


VINE A FER CASTELLS
Els catalans fa més de 200 anys que 
aixequen castells humans per celebrar 
les seves festes. Una activitat en la que 
tothom té el seu lloc: homes i dones, 
grans i petits, tots tenen l’oportunitat de 
treballar per un objectiu comú. Ara tu 
també pots fer castells, conèixer gent i 
fer amics. Tens una colla castellera molt 
a prop. Tothom hi és benvingut perquè 
tots som una colla.

VEN A LEVANTAR CASTELLS
Los catalanes hace más de 200 años 
que construyen castillos humanos 
(‘castells’) para celebrar sus fiestas. Una 
actividad en la que todo el mundo tiene 
cabida: mujeres y hombres, mayores y 
pequeños, todos tienen la oportunidad 
de trabajar por un objetivo común. 
Ahora tu también puedes hacer 
‘castells’, conocer a gente y hacer 
amigos. Tienes una ‘colla’ (grupo) 
castellera muy cerca. Todo el mundo es 
bienvenido porque todos somos una 
‘colla’. 

COME AND BUILD UP
CASTELLS
Catalan people have been building up 
human towers (‘castells’) to celebrate 
special events for more than 200 years. 
In this activity everybody’s got a job: 
men and women, elders and little 
children; everyone’s got a chance to 
work for a common aim. Now you can 
also build up ‘castells’, meet people and 
make friends. For certain, there’s a 
‘colla’ (team) close to you. Everyone’s 
welcome because we are all a ‘colla’.
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VENEZ FAIRE DES CASTELLS
Depuis plus de 200 ans, les catalans 
dressent des châteaux humains 
(castells) pour célébrer leurs fêtes 
locales. C’est une activité où tout le 
monde a sa place: hommes et femmes, 
grands et petits, tous ont la possibilité 
de travailler pour un objectif commun. 
Vous aussi vous pouvez participer, 
connaitre des gens et faire des amis. Il y 
a sûrement un groupe de bâtisseurs de 
châteaux (castells) près de chez vous. 
Tout le monde y est bienvenu et peut 
faire parti de l’équipe (colla).

VINO S� FACEM CASTELE 
(CASTELLS)
Catalanii, de peste 200 de ani ridic• 
castele umane pentru a-•i celebra 
s•rb•torile. Este o activitate la care 
fiecare are locul s•u: b•rba•i •i femei, 
mici •i mari, to•i au oportunitatea de a 
lucra pentru un obiectiv comun. Si tu 
po•i s• faci castele (castells), s• cuno•ti 
oameni •i s• faci prieteni. Ai un grup de 
castelari (castellers) foarte aproape. 
Toat• lumea e binevenit• pentru c• to•i 
suntem o ceat•. 

ASED ATEGGED TIQESBIN 
(CASTELLS)
Ikatalanen bennan tiqesbin n iwd’an 
attas zeg wami, kta zi 200 issegwasen, 
teggentent deg uraren nsen. Di tiggit-a 
kur ijjen ghas amcan nnes: iyaryazen d 
timgharin, imeqranen d imezyanen, 
marra itsen xedmen munen x ijj uhenu. 
Ura tcem nigh cek tzemmam ateggem 
tiqesbin (castells), atessnem iwd’an d 
ateggem imeddukar. Ghawem ijj n 
tarbih’t n taqesbect (castellers) 
tudsikenniw. Danita, manwem ma d 
amsargul, mayemmi neccin marra 
itnegh d ijj n tarbih’t (colla) tmun.


